M312

3

436 Schmalkaldische Artikel..

Die Undern werden blind und vermeffen, [4 B
fie halten und fonnen das Gefe Ralten aus if‘ftenf'ﬂ‘:aff;d? b“n!en
droben? gefaat ift von den Sdultheologen, Daher loen, toje | ]
Beudhler und faljdye Beiligen. MMey b?
Uber das fiienehmefte [Utfady] Ampt oder Krafy [ift] »
ift, daf es die @rbjunde mit aﬁt}lcbten und allem offen gs Gef%s
dem Menfden getgbe,t*mix; gar; tz;eeﬁn u?,b gt(gn?los feine n‘;rel: uny °
* tellf: tief feine fallen und veroerbe , als as Gefe; faqe P
g e‘lfzfat[;i funb Zr feinen Gott habe nod) adhte odet bete frembde @09;‘; ﬂ;ugr §q§
grundlos [undgestr.] er suvot und ohn das Befes nicht gegldubt hitte, p amis ,mni:eld?s
verderbet erfdyredt, gedemutigt, verjagt [ynb], neramelfelf, woll ™ op %
daf ikm geholfen wurde, und weif nichyt, wo aus, g ane dern,
feind ju werden und murren etc. Das heift denn g, il Bott
Befetse erregt Forn"s und Ro. 5.: ,Die Sunde wirp groﬁe.t' »Dag

e bu[d?s
e Don der Bufeso,

15
* [des Befeties Soldy Umpt des Befehes* behdlt das Weue Tegpq
[ RN treibt's’ and), wie Paulus Ro. 1.8 [, 2 und 3] tutfug,e?t uny
,Bottes Forn wird vom thme[ offenbart? " yhey all Prtlgtd,f;
fden”, item 3.1°: ,lle Welt ift fur Gott duldig und teiy, Me ens
1t fu tm gecedt, umd Chifus Jo. 16,137, Det helie Gepn 4
die Welt ftrafen umb die Sunde.” L]
Das ift nu die Donnerart™® Gottes, damit er beide, die offenb;
lidgen Sunber und die La[fd;en‘ﬁeugigenls in einen Baufen e citﬁ
und lagt Peinen tedyt haben, treibt fie [alfo] allefampt in das Sd;?:ef
fen und [Dersweifeln an ih] Derjagen. Das ift der Hammer (tbi: 2

Quidam vero arrogantia et caecitate percutiuntur et insolenti opinim
se servare et posse servare legem viribus suis, sicut jam paulo ante de scholasticis
doctoribus dictum est. Hinc hypocritae et justitiarii seu in speciem sancti pro-
veniunt. i

Praecipuum autem officium et évégyeia legis est, ut peccatum originale et omnes
fructus ejus revelet et homini ostendat, quam horrendum in modum natura ejus
lapsa sit et funditus ac totaliter depravata, ita ut lex ei dicat hominem nec habere
nec curare Deum et adorare alienos deos, id quod antea et sine lege homo non
credidisset. Hac ratione perterrefit, humiliatur, prosternitur, desperat de seipso 85
et anxie desiderat auxilium nec scit, quo fugiat, incipit irasci Deo et obmurmurare
prae impatientia, Hoc est, quod Paulus inquit Rom. 4.: Lex iram operatur. Et
Rom. 5.: Lex auget peccatum. Lex subintravit, ut abundaret delictum.

30

II. De poenitentia.

Hoc officium legis retinetur in Novo Testamento et in eo exercetur, ut Paulus 4
Rom. 1. facit inquiens: Ira Dei de coelo revelatur super omnes homines. Et 3.:
Ommnes sunt rei coram Deo. Nemo hominum -justus est coram eo. Et Christus
Johan. 16, inquit: Spiritus sanctus arguet mundum de peccato.

Hoc igitur fulmen est Dei, quo et manifestos peccatores et hypocritas prosternit

et nullum justum pronuntiat, sed omnes ad terrorem et desperationem adigit. Hic 5

2 igtitberd. Z.. 5 das corr.aus die 125 fiktbisetc.a. R. 18 [2 und 3]a. R

6 mit + den Konf  7/s verderbt und gefallen - Sp 9 oder] und AD 3 Kon!
13 und + 3u Konf 17 des Befefes I (aus Sp eingefiigt; vgl. auch unten 8. 956 4)
22 umb die Sunde firafen Sp  Sunde + etc, I 24 die > AD 3 Kont

) Dal. oben 43¢ 5f. %) Dal. oben 434,_,, fowie Rom. 7,7 und 3,20. 3) vdllig
) Rém. 4(!),15. ¥ Rém. 5,20, &) Dgl, oben 66f., 252—272,-unten 953 ff., WA
I 98 f., *233, *243—246, 519—324, *525 f., ¥530 {., 648 ff., II 160, 359—383, ‘215——?2,5:
VI *545—549, XVIIL 65, XXXII *288—292 XXXIXI 345—347, 350, 7) lehet's
8 Rom. 1,18. ) Dgl. unten 956 p_q5. 1) Rom. 3,19f. ) Joh. 16,8. 1%) Donners
feil, Bliftrahl.  33) Dgl, oben 4354, f. und 436, %) vernichtet




III. Teil. Gesetz. Bupe.

Seremias! fpriht): ,Nlein Wort ift ein Hammer, der die Selfen
sufdymettert.” Dies ift nidt activa contritio, eine gemadyte
Ren, fondern passiva contritio, das redyt Hereleid, Sefden und
Suhlen des Todes. j

5 Und das heigt denn, die redhte Bufe anfahen. Und muf der
Nienfdy hie horen [und] foldh Urteil: ,@s ift nidys mit Eudy allen,
3hr fetd offentlidhge Sunder oder Heiligen, Ihr muft alle anders
werden und anders tun, [denn] weder I it feid und tut, Jhe
feid wer und wie grof, weife, mady'tia und heilig, als Jhr wollt,

10 Kie ift niemand fromm" etc. ’

Aber 3u folhem Ampt tut das Weue Teftament flugs die trofts
lidhe Derheifung bder ®Bnaden durdys Evangelion?, der man
alauben folle. Mie Chriftus {pricht NMarci 1.3: ,Tut Bufe und
aldubt dem Evangelio”, das ift: ,MWerdet und macdt's anders

15 und gldubt mei'ner Derheifung.” Und fur ihm her Johannes wird
genannt ein Prediger der Bufe, dod) jur Dergebung der Sunden,
Das ift, er follt’ fie alle ftrafen und ju Sunder madien, auf daf
fie wuften, was fie fur Gott wdren und fid) erfenneten als ver.
lorme Nlenfden und alfo dem EErrn bereit wurden, die Gnade

20 3u empfahen und der Sunden Dergebung von ihm gemurien‘
und annehmen. 2Alfo fagt aud) Chriftus Lucae ult.® felbs: ,NMan
muf§ in meinem Xlamen in alle Welt predigen Bufe und Der-
gebung der Sunden.”

o aber das Gefels fold) fein Ampt allein treibt ohn Futun des

25 @oangelii, da ift der Tod und die Helle, und muf der Nenjd
veryweifeln wie Saul und Judas, wie S. Panlus? fagt: , Das
Gefetie totet durd) die Sunde.” Wiederumb gibt das Evangelion
nidyt einerleimeife® Troft und Dergebung, fondern durdy Wort,
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malleus est, ut Hieremias inquit: Verbum meum quasi malleus conterens petras.
30 Haec mnon est activa contritio seu factitia et accersita, sed passiva contritio,

conscientiae cruciatus, vera cordis passio et sensus mortis.

Sic scilicet incipit vera poenitentia. Et hic homo audit sententiam promulgari
dicentem : Quotquot estis, nihil estis, sive manifesti peccatores, sive opinione vestra
sancti sitis, omnes vos alios fieri oportet et aliter operari, quam quales nunc estis

35 et sicut jam operamini, qualescunque sane sitis, magni, sapientes, potentes, sancti.

In summa hic nemo justus, sanctus, pius est.

Huic officio Novum Testamentum statim adjungit consolationem et promis-
sionem. gratiae evangelii, cui credendum est, sicut Christus inquit Marci 1.: Agite
poenitentiam et credite evangelio, id est, fiatis alii et faciatis aliter et credatis meae

so promissioni. Et ante Christum Johannes nominatur praeco poenitentiae, sed ad
remissionem peccatorum, hoc est, Johannes omnes arguit et peccatores esse evicit,
ut scirent, quid coram Deo essent, et seipsos agnoscerent ut perditos homines atque
ita Deo appararentur ad gratiam amplectendam et remissionem peccatorum ab eo
sperandam et accipiendam. Sic etiam Christus Lucae 24. ipse inquit: In nomine
45 meo ubique praedicanda est poenitentia et remissio peccatorum inter omnes gentes.

Quando autem lex hoc officium suum sola exercet sine evangelio, nihil aliud nisi
mors et infernus hominem opprimunt prorsus desperantem ut Saulem et Judam,
sicut Paulus testatur legem per peccatum hominem morti tradere. Econtra evan-
gelium affert consolationem et remissionem non uno tantum modo, sed per verbum,

2/4 Dies bis Todes a. R. 3 das iber d.Z. 7 offentlide a. R.

12/3 der bis folle a. R. 28 durd) iber d. Z.

8 webder iiber d. Z.

2 Dies] Das AD 3 Konf 10 etc. > Sp AD 3 Kont 21/3 lfo bis Sunden> Sp

(dres Zeilen iibersprungen) 21 ult.] (am Xonf) 24. D 3 Kont 28 weife > Sp
ourdys Sp D 3 Kont

1) TJer. 23,29. 2) Dgl. WA VIT* 24 und unten 9564,_,,. 3) Mlark. 1, 15.
4) erwarten. %) fut. 24,47. 8) Dgl. 1.Sam. 28,20 und 31,4; Matth. 27, 3—s.
7) Rom. 7,10. 8) eine Art von ~
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zuges. und gestr.|
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~als bofe bewilligete
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Saframent und dergleidhen, wie wi

‘ ind_derd wie wit

I;oizh@rjo[qng ja teidplidh fei bei Gott (mieh %?tnpf‘:ﬁ:tb e(?;('Xf;{f oy

X%t oie grofie @effmgnis det Sunbden. )
Soph??te:?’t n;uefLenb.mu [vollend von der] die falfche Bufe d

- nerftanbgét% wer;:e techte Bufe halten, damit fie beid e

, X ; e beide defte s
A2.a

_ Don det falfden Bufe der Papiftent

Unmugfidy ift’s gemeft, dag fie fo ;
weil fsie ie rechten En§nbe8 L;d,[t[itfﬂ,fﬁfﬁ,f°‘},mz(3;82 gel}tem
geftagt ) fie "{2“3“ von der Eebfunde nicht[s] techt, fondern ie droben
'ga ut[tt’cbe% rifte des Ilenfden feien gang und unverJgtg;r ’b[qle 3
bf:ﬁ d;wt m};u"ﬁ fonne tedyt lehren, und der Wille Fonne P
einl?’t un, daf Gott gewiflidy feine Gnabde [ihm] gibt ey
Menfdy tut, foiel an ifm ift, nad feinem freien I%l‘ﬂf wenn
eraus mufte f019¢!&baﬁ fie allein die wirflichen Sunb‘e ggéete
edanfen® (denn bofe Bewegung’, fuﬁT: 15

. Reigun i
sung war nidt .‘-'nmbe)ﬁ Bofe Wort, bofe Wer?, die Der freie

willllebmohg ﬁ'gtte éunnt [affen.
nd 3u folder ufe fetiten fie drei Ceil, R i
tun® mit foldyer Dertroftung und 5u{age‘:' mowb’etB J?l}tci?;'fd)@‘::dg;: 20
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sacramenta et similiter,
Deum sit copiosa, ut in
peccatl.

Nunc porro

Impossibile est pontificios
agnoscant, Nam, ut supra 0s
quia ajunt naturales vi
recte posse docere ac
donare suam gratiam,
_suyum arbitrium.

Ex hoc dogmate sequitur tant
gt sunt malae COE :bus homo obtemperat (
affectus, in_clinatio,

mones mall, mala opera,

Huic poenitentiae adjun _
dita grandi consolatione €

obet 'H'-—t-hatten
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ra poenitentia conferemus,
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rum.

entia, cum peccatum non recte
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incorruptas et rationem
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cundum liberum

recte docere de poenit
tensum est, de peccat
mansisse integras et
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it, quantum in se est, S€

vires hominis
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cum homo tantum fac
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unt peccata), Ser- 35

um ob actualia peccata
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III. Teil. Bufe. Falsche Bufle der Papisten. 439

reuet, beidytet, gnugtit, fo hdtte er damit Deraebung verdienet
und oie Sunbde fur Gott bejahlet, weifeten fo die Leute in der
Bufe auf ' Fuverfiht eigener Wert!, Daher fam das Wort auf M314
der Hanjel, wenn man die gemeine? Beicht dem Dolf furfprady:
5 ,Srifte mir, Herr Gott, mein feben, bis idy meine Sunde buge

und mein feben beffere”?.

Bie war fein Chriftus und nidits vom Glauben gedaditt, fons
dern man hoffete, mit eigenen Werken die Sunde fur Gott 3u
uberminden und ju tilaen. Der[uber] NMeinung® wurden wir aud)
10 Pfaffen und MMundie, daf wir uns felbs wider die Sunbde legen
wollten. :

Ntit der Reu® mwar es alfo getan’: weil niemand alle feine
Sunde Funnte bedenfen (jonderlidy das aanje Jahr® begangen)
lidten fjie den Pelz alfo®. MWenn die verborgen Sunde herna

15 ins Gedadhinis Fimen, mufte man fie audy bereuen und beidten
etc. Inbdes!® waren fie Gottes Gnaden befohlen.

Sudem, weil aud) niemand wufte, wie grof die Reue fein follt’,
damit fie ja gnugfam wdére fur Gott, gaben fie folden Troft. Wer
nicht Punnte contritionem, das ift Reue haben, der follte attri.

20 meriti, expiationis peccatorum ac plenariae redemptionis coram Deo, si homo vere
doleat, confiteatur et satisfaciat. Sic in poenitentia homo ad fiduciam propriorum
operum ducxtur.. Hinc orta est vox, quae in suggestis, cum praelegeretur vulgo 13
publica absolutio, usurpata fuit: Prolonga, Deus, vitam meam, donec pro meis
. peccatis satisfecero et vitam meam emendavero.

25  Hic altum fuit silentium de Christo et fide et tantum opinio et spes fuit de propriis 14
operibus, quibus peccata coram Deo delerentur. Et hanc ob causam facti sumus
sacrifici et mona(_:h_l, ut nos 1psos peccato opponeremus.

Quod ad contritionem atfinet, cum nemo posset omnia peccata sua in memoria 15
retinere, praesertim per integrum annum commissa, centones hos assuebant, si

30 memoria peccati absconditi forte recurreret, etiam illud sufficiente contritione de-
‘flendum et confitendum esse etc. Interea Dei gratiae homo committebatur.

_Cum etiam nemo sciret, quanta contritio esse deberet, quae coram Deo sufficeret, 16
dicebant, si quis contritionem non haberet, eum saltem attritionem habere oportere,

2/3 in det Bufe a. R. 4 dem Dolf a. R. 5 mein Eeben a. R. 9 Dercorr.
aus Dar UNleinunga. R.

_,—1 bereuet 3 2 fo] alfo 3 Kont 16 etc.> 3

. 1) fidy auf eigene Werte 3u verlaffen 1) allgemeine 3) Diefe Worte frammen
aus oder. ,,ofgenen Sduld”, dem dffentlihen Sduldbetenninis, das der Geiftlidge feit
.demn 10. JaRrhundert im Anfqluf an die Predigt im Lamen der Gemeinde fpridt.
3In den dlteften Beidytformularen fehlt nody die von futher Rier jitierte endung, der
friihefte mir befannte Beleg ftammt aus einer Handfdrift des 12. Jahrhunderts. Dort
Reifit es: ,Ich bitte gewegedes {um Rilfe, §iirbitte) unte gedinges (und §iitjprade) mine
frouwun sancte Mariun, minen hérren sancte Petrum unte alle gotes heiligon, daz sie
mir helfente sin {helfen), daz ich s8 lango gevristet werde, unze (bis) ich mine sunte rehte
geriuwe {berene) unte rechto gebuozze’; vgl. K. Nliilfenhoff und 10, Sderer, Denfmalec
deutfcher Poefie und Profa aus dem 8.—12. Jahrhundett 1 (3. Ausg. 1892) 288. AUndere
Beifpiele val. ebenda I 302 (12. Jakrh.), R. Cruel, Gefdyidyte det deutjden Predigt im Mittels
alter (137(9gp 223; Br. Bardo, Deutjde Gebete (3. Anfl. 1917) 68; Seelen-Gartlein, Dolls
ftandiges GBebetbud fiir fatholijdhe Chriften aus pielen det jfonften deutfden @exbitve be:
Mittelalters sujammengeftellt (3. Aufl. 1882), 118, Jur offen:n Sduld vgl. RE 5:;:3
und Eifenhofer 202. 4) erwihnt  ®) in der Abficht  ¢) Dal. WAL 519.—%22 gg 6
VI *544 f., VIL 113—117, *355—367. 7) verhielt es fid folgendermafen ) Uu
fonsi i de beftimmt: ,,Omnis utriusque sexus fidelis, post-
4. fatevanfonsil (1215) c. 21 wuroe eftimmt: ,, ik Talt Tl
quam ad annos discretionis pt_arvenarlt, qn‘nm& sua a IPXV 2ol a) ) fan-
anno fideliter confiteatur proprio sacerdoti‘ (Decret. Grog. » 38 ¢. 12).

den fie folgenden Auswes 1) Wihrenddeffen
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